
 فارسی و ارمنی زبانھ: دو زبان مشخصات
 

 کمک ما بھ خود مھارت و نگرش استفاده، زبان، تاریخچھ مورد در زیر سوالات بھ پاسخ با خواھیم می شما از
 برای آستین در تگزاس دانشگاه در زبان یادگیری و باز آموزشی منابع مرکز پشتیبانی با نظرسنجی این کنید.
 این است. شده ایجاد مختلف زمینھ ھای با مختلف محیط ھای در زبانھ دو سخنرانان نمایھ ھای بھتر درک

 بنابراین نیست، آزمون یک این کشد. می طول دقیقھ 10 از کمتر آن تکمیل و است سوال 19 شامل نظرسنجی
 کمک از بدھید. را خود پاسخ صادقانھ و دھید پاسخ سوالی ھر بھ لطفا ندارد. وجود غلطی یا درست پاسخ ھیچ
 .سپاسگزارم بسیار شما

 
 

I. بیوگرافی اطلاعات 
 ____/_____/_____ تاریخ نام________________________

 
   شھر/ایالت: فعلی: سکونت محل   مونث:________ / مذکر   سن_________

_______________________ 
 

 کشور________________________
 

  رسمی: تحصیلات سطح بالاترین
 

   دبیرستان_____ از کمتر
 دبیرستان______

 _____ کالج فلان
 )_____B.A., B.S( کالج

 _____ تکمیلی تحصیلات ھای دانشکده از برخی
  _____ استادان

PhD/MD/JD ______ 
 دیگر__________________________
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II. زبان تاریخچھ 
 مورد در واقعی سوالات از برخی بھ مربوطھ، کادر در زدن علامت با می خواھیم شما از بخش، این در

 دھید. پاسخ خود زبان تاریخچھ
 
 کردید؟ زیر ھای زبان یادگیری بھ شروع سنی چھ از .1
 

 ارمنی
  _13 _12 _11 _10 _9 _8 _7 _6 _5 _4 _3 _2 _1 تولد_ بدو از

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
  

 فارسی
  _13 _12 _11 _10 _9 _8 _7 _6 _5 _4 _3 _2 _1  تولد_ بدو از

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
 
 
 
 کردید؟ زیر ھای زبان از استفاده بھ شروع سنی چھ از .2

 ارمنی
  _13 _12 _11 _10 _9 _8 _7 _6 _5 _4 _3 _2 _1 _ اوایل ھمان 

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
 

 فارسی
  _13 _12 _11 _10 _9 _8 _7 _6 _5 _4 _3 _2 _1 _ اوایل ھمان
15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 

 
 
 تا (دبستان اید؟ گذرانده زیر ھای زبان بھ ...) و ریاضی تاریخ، (گرامر، کلاس سال چند .3

  دانشگاه)
 ارمنی

0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_  
15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 

 
 فارسی

0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_  
15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
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 شود؟ می صحبت زیر ھای زبان بھ کھ اید گذرانده ای کشور/منطقھ در را سال چند .4
 ارمنی

0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_  
15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 

 
 فارسی

0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_  
15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 

 
 
 شود؟ می صحبت زیر ھای زبان بھ کھ اید گذرانده ای خانواده در سال چند .5

 ارمنی
0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_ 14_ 

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
 

 فارسی
0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_ 14_ 

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
 
 
 شود؟ می صحبت زیر ھای زبان بھ کھ اید گذرانده کاری محیط در سال چند .6

 ارمنی
0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_ 14_ 

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
 

 فارسی
0_ 1_ 2_ 3_ 4_ 5_ 6_ 7_ 8_ 9_ 10_ 11_ 12_ 13_ 14_ 

15_ 16_ 17_ 18_ 19_ 20_+ 
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III. زبان از استفاده 
 استفاده مورد در سوالاتی بھ مربوطھ کادر در علامت یک دادن قرار با می خواھیم شما از بخش این در
 برای کل استفاده دھید. پاسخ خود زبان از

 باشند. ٪100 با برابر باید سوال یک در ھا زبان ھمھ
 
 کنید؟ می استفاده خود دوستان با را زیر ھای زبان از درصد   چند متوسط طور بھ ھفتھ یک در .7

 ارمنی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 فارسی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 دیگر ھای زبان

10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 
 
 کنید؟ می استفاده خود خانواده با را زیر ھای زبان از درصد   چند ھفتھ یک در متوسط طور بھ .8

 ارمنی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 فارسی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 دیگر ھای زبان

10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 
 
 
 می استفاده کار مدرسھ/محل در را زیر ھای زبان از درصد چند ھفتھ یک در  متوسط طور بھ .9

 کنید؟
 ارمنی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 فارسی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 دیگر ھای زبان

10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 
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 می صحبت خودتان با زیر ھای زبان بھ یکبار وقت چند ھر کنید، می صحبت خودتان با وقتی .10
 کنید؟
 ارمنی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 فارسی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 دیگر ھای زبان

10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 
 
 

 کنید؟ می  شمارش زیر ھای زبان بھ یکبار وقت چند ھر شمارش، ھنگام .11
 ارمنی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 فارسی
10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 

 
 دیگر ھای زبان

10%_    20%_     30%_     40%_     50%_     60%_    70%_    80%_   90%_  100%__ 
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IV. زبان مھارت 
 دھید. امتیاز 6 تا 0 از خود زبان مھارت بھ خواھیم می شما از بخش این در
 
 
 خوب خیلی = 6                نیست خوب اصلا = 0
 

   _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0 میکنید صحبت را ارمنی زبان خوب چقدر .1
 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0 میکنید صحبت را فارسی  زبان خوب چقدر

 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0  میفھمید را ارمنی زبان خوب چقدر .2
 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0      میفھمید  را فارسی زبان خوب چقدر

 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0  میخوانید  را ارمنی زبان خوب چقدر .3
 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0  میخوانید را فارسی زبان خوب چقدر

 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0   مینویسید ارمنی خوب چقدر .4
 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0   مینویسید فارسی خوب چقدر
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V. زبان نگرش 
 دھید. پاسخ 6-0 نمره ھای با زبانی نگرش ھای بھ مربوط اظھارات بھ می خواھیم شما از بخش، این در

 
 موافق = 6               مخالفت = 0
 

 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0     ھستم خودم می کنم احساس کنم می صحبت ارمنی وقتی .1
 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0 ھستم  خودم می کنم احساس کنم می صحبت فارسی وقتی

 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0   ھستم آشنا زبان ارمنی فرھنگ یک با من .2
 _6  _5  _4  _3  _2  _1  _0   ھستم آشنا زبان فارسی فرھنگ یک با من

 کنم). استفاده نھایت در (یا کنم استفاده مادری زبان یک مانند ارمنی از کھ است مھم من برای .3
                0_  1_  2_  3_  4_  5_  6_ 
 کنم). استفاده نھایت در (یا کنم استفاده مادری زبان یک مانند فارسی از کھ است مھم من برای

         0_  1_  2_  3_  4_  5_  6_ 
  است ارمنی ام مادری زبان کھ کنند فکر دیگران خواھم می من  .4

         0_  1_  2_  3_  4_  5_  6_ 
  است فارسی ام مادری زبان کھ کنند فکر دیگران خواھم می من

         0_  1_  2_  3_  4_  5_  6_ 
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